31.3.2021 Euroopan unionin virallinen lehti L 113/657

29 LUKU

ELAINTERVEYSTODISTUKSEN MALLI ERIKSEEN MAARITELLYISTA
TAUDINAIHEUTTAJISTA VAPAIDEN MUNIEN UNIONIIN TULOA VARTEN
(MALLI ’SPF)

MAA Elidinterveystodistus EU:hun tuloa varten
L1 Lihettiji/Vieja 1.2 Todistuksen viitenumero L2a  IMSO C-viite
Nimi
Osoite I.3 Toimivaltainen QR-KOODI
keskusviranomainen
Maa 1SO-maakoodi 1.4 Toimivaltainen
paikallishallintoviranomainen
L5 Vastaanottaja/Tuoja 1.6 Lihetyksesti vastaava toimija
Nimi Nimi
Osoite Osoite
4 Maa 1SO-maakoodi Maa ISO-maakoodi
< - -
2| L7 Alkuperimaa 1SO-maakoodi 1.9 Miiirdnpiimaa ISO-maakoodi
i L8 Alkuperialue Koodi L10  Miirinpiialue Koodi
E L11 Lihetyspaikka L12 Mairipaikka
z Nimi Rekisteri-/hyviksyntanumero Nimi Rekisteri-
|5 /hyviksyntinumero
= . .
= Osoite Osoite
]
= Maa ISO-maakoodi Maa ISO-maakoodi
<
n
O 113 Lastauspaikka I.14  Liahtopaivi ja -aika
L15 Kuljetusvilineet 1.16 Saapumisrajatarkastusasema
O Iima-alus O Alus .17 Léahetyksen mukana seuraavat asiakirjat
O Junavaunu 0 Maantieajoneuvo Tyyppi Koodi
o Maa I1SO-maakoodi
Tunnistetiedot Kaupallisten asiakirjojen
viitenumerot
1.18 | Kuljetusolosuhteet o Huoneenldmpo o Jaghdytetty o Jaddytetty
L19 Kuljetuspéillyksen numero/ sinetin numero
Kuljetuspééallyksen nro Sinetin nro

L.20 | Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen

o Sukusolut ja alkiot

L21 o0 Kauttakulkua varten 1.22 o Sisdmarkkinoille

Kolmas maa ISO-maakoodi 1.23
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Kokonaisnettopaino/kokonaisbruttopaino

1.24 Pakkausten kokonaislukumiiri | 1.25 Kokonaismédri 1.26 (kg)

127 Lihetyksen kuvaus
CN-koodi Laji Alalaji/Luokka Tunnistusjirjestelmd T unnistenumero Midrd
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II. Terveyttii koskevattiedot ILa Todistuksen ILb IMS O C-viite

viitenumero

Hiinten terveytti koskeva vakuutus

Allekirjoittanut virkaeldinladkari todistaa, ettd tdmdn todistuksen osassa I kuvatut erikseen miaritellyista
taudinaiheuttajista vapaat munat(!)

1.1 tulevat vyShykkeeltd, jonka koodi on _ - @ ja jolta témén todistuksen mydntimispéivind
erikseen méidritellyistd taudinaiheuttajista vapaiden munien tulo unioniin on sallittua ja joka
mainitaan téti varten komission tdytdntoonpanoasetuksen (EU) 2021/404 liitteessd IV olevan 1
osan luettelossa;

1.2 tulevat kohdassa I.11 mainitusta pitopaikasta,

(a) joka on alkuperdmaan tai -alueen toimivaltaisen viranomaisen valvonnassa ja jolla on
kdytosséd tietojen kirjaamis- ja sdilyttdmisjarjestelmd komission delegoidun asetuksen
(EU) 2020/692 8 artiklan mukaisesti;

(b)  joka tdyttdd Euroopan farmakopeassa kuvatut edellytykset;

(©) jonka alkuperdpaikkana olevan kolmannen maan tai alueen toimivaltainen
viranomainen on hyvidksynyt véhintddn yhtd tiukkojen vaatimusten mukaisesti kuin
komission delegoidun asetuksen (EU) 2019/2035 8 artiklan vaatimukset ja jonka
hyviksyntda ei ole peruutettu viliaikaisesti tai kokonaan;

(d)  jonne cldinldédkdri tekee sdadnnollisid eldinterveyskédyntejd, joiden tavoitteena on havaita
tautien, mukaan lukien delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 liitteessd I tarkoitetut
merkitykselliset luetteloidut taudit sekd uudet taudit, esiintymiseen viittaavat merkit ja
saada niistd tietoa sellaisella tiheydelld, joka on oikeasuhteinen kyseisen pitopaikan
aiheuttamaan riskiin ndhden;

(c) johon ei munien unioniin lihettdmisen ajankohtana ole sovellettu kansallisia
rajoitustoimenpiteitd eldinterveyssyistd, mukaan lukien delegoidun asetuksen (EU)
2020/692 liitteessd 1 tarkoitetut kyseisten lajien osalta merkitykselliset luetteloidut
taudit sekd uudet taudit;

Osa II: Todistus

1.3 tulevat parvesta,

(a) joka on pidetty yhtdjaksoisesti vdhintddn kuuden viikkon ajan ennen unioniin
ldhetettdviksi tarkoitettujen munien kerdyspdivdd kohdassa I1.2 tarkoitetussa
pitopaikassa;

(b) joka on vapaa erikseen midritellyistd taudinaiheuttajista siten kuin Euroopan
farmakopeassa kuvataan, ja kaikista tdmén erityisaseman saamiseksi vaadituista
klinisistd tutkimuksista on saatu toivotut tulokset, mukaan lukien negatiiviset tulokset
korkeapatogeenisen lintuinfluenssan, Newcastlen tautiviruksen aiheuttaman tartunnan
ja matalapatogeenisen lintuinfluenssaviruksen aiheuttaman tartunnan varalta tehdyista
testeistd, jotka on tehty 30 pdivdn kuluessa ennen unioniin ldhetettiviksi tarkoitettujen
munien kerdyspdivéa,

(c) joka on tutkittu kliinisesti vahintdén kerran viikossa siten kuin Euroopan farmakopeassa
kuvataan, eikd siind ole havaittu taudinoireita tai syitd epdilli minkddn taudin
esiintymist;

(d) joka ei ole ollut kosketuksissa terveystilanteeltaan heikompaan siipikarjaan eikd
lintuihin vahintdén kuuteen viikkoon ennen munien kerdyspaivéi;

) jossaeiole ollut tartuntatautien oireita munien kerdysajankohtana;
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1.4 on

(a) merkitty vérillistd mustetta kdyttdmélld leimalla, josta kdy ilmi alkuperdmaan tai -alueen
ISO-koodi ja alkuperdisen pitopaikan yksilllinen hyvéksyntdnumero;

(b) desinfioitu alkuperdimaan tai-alueen toimivaltaisen viranomaisen ohjeiden mukaisesti;

IL5 on keritty /1 (pp/kk/vvvv)]®) /__ (pp/kk/vvvv) ja |/
(pp/kk/vvvv) viliseni aikana] ®); 4)

1.6 on lastattu unioniin ldhettdmisté varten kuljetuspéillyksiin,
a) jotka ovat rakenteeltaan sellaisia, ettd munat eivét voi pudota niisté;
b) jotka on suunniteltu siten, ettd ne voidaan puhdistaa ja desinfioida;
c) joissa on vain samasta pitopaikasta tulevia, samaa lajia, tyyppid ja luokkaa olevia
munia;
d) jotka on suljettu alkuperimaan tai -alueen toimivaltaisen viranomaisen ohjeiden

mukaisesti siten, ettei sisdllon vaihtaminen ole mahdollista;

e) jotka
®joko [ovat kertakdyttdisid, puhtaita ja ensimmiistd kertaa kdytossi;]
Orai [on puhdistettu ja desinfioitu ennen munien lastausta alkuperimaan tai -alueen

toimivaltaisen viranomaisen ohjeiden mukaisesti;]

1) joissa on delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 liitteessd XVI olevassa 6kohdassa
vahvistetut tiedot kyseisistd erikseen médritellyistd taudinaiheuttajista vapaista munista;

1.7 on lastattu unioniin lihettdmistd varten kuljetusvilineeseen, joka on rakenteeltaan kohtien
II.1.6.a ja 1.1.6.b mukainen ja joka on puhdistettu ja desinfioitu alkuperdmaan tai -alueen
toimivaltaisen viranomaisen hyvéksymélld desinfiointiaineella ja joka on kuivattu tai jonka on
annettu kuivua vélittdméisti ennen unioniin ldhetettavéksi tarkoitettujen munien lastaamista.

Huomautukset:

Témi todistus on tarkoitettu erikseen médritellyistd taudinaiheuttajista vapaiden munien unioniin tuloa varten,
myds silloin, kun unioni ei ole kyseisten tuotteiden lopullinen miarapaikka.

Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan eroamista Euroopan unionista ja Euroopan
atomienergiayhteis0std koskevan sopimuksen ja erityisesti Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevan pdytékirjan 5 artiklan
4 kohdan, luettuna yhdessi kyseisen poytakirjan liitteen 2 kanssa, mukaisesti tdssa todistuksessa olevat viittaukset
Euroopan unioniin kisittavit myos Yhdistyneen kuningaskunnan Pohjois-Irlannin osalta.

Témi eldinterveystodistus on tdytettdva komission taytantdonpanoasetuksen (EU) 2020/2235 liitteessé [ olevassa 4
luvussa sdddettyjen todistusten tdyttdmistd koskevien huomautusten mukaisesti.

Osal:

Kohta 1.8: IImoitetaan vy6hykkeen koodi tiytdntdonpanoasetuksen (EU) 2021/404 liitteessd V olevan 1 osan
taulukon sarakkeen 2 mukaisesti.
Kohta1.27:  Lahetyksen kuvaus

CN-koodi: Kéytetddn Maailman tullijirjeston harmonoidun jérjestelmidn asianmukaista HS-koodia:
04.07.
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Osa II:

@ Frikseen médritellyistd taudinaiheuttajista vapaat munat sellaisina kuin ne mééritellidn delegoidun
asetuksen (EU) 2020/692 2 artiklassa.

® llmoitetaan vyohykkeen koodi tdytdntdonpanoasetuksen (EU) 2021/404 liitteessd V olevan 1 osan
taulukon sarakkeen 2 mukaisesti.

G Tarpeeton poistetaan.

@ Kerdyspdivi(t) ei (eivit) saa olla ennen sitd pdivdd, josta ldhtien tulo unioniin on sallittua kyseiseltd

vyohykkeeltd, eikd sellaiseen ajanjaksoon ajoittuva pdivd, jona unioni on soveltanut
rajoitustoimenpiteitd néiden tuotteiden tuloon kyseiseltd vyohykkeelta.

Virkaeldinlaikari
Nimi (suuraakkosin)

Piiviys Virka-asema ja -nimike

Leima Allekirjoitus




